1Z KNJIZEVNE KRITIKE O PJESNISTVU
VLADIMIRA PERNICA

(...)
Perni¢ i Sinci¢ - pjesnicki bardovi u Kaj & ¢a biblioteci Kajkavskoga spraviséa

Smisao objave dviju, kaj & ¢a zbirki u zajednickoj knjizi — Perniceve u zajed-
nistvu s onom Ive Kalinskoga (Cicirici & senjali), Sin¢i¢eve sa zbirkom Stanislava
Petrovica (Zvoni & vitar) — nije u nadmetanju ili ogledavanju, niti izjedna¢avanju
njihovih pjesnickih identiteta. Tim vise $to uobicajeno izabrani autori te bibliote-
ke nisu neka prolazna pojava ili tek knjizevnopovijesni podatak u odredenoj etapi
hrvatske knjizevne suvremenosti. Antologijska su to imena, ve¢inom tzv. bilin-
gvalnog pjesnickog iskustva, sudionici revitalizacijskih kaj & ¢a procesa, “poezije
novog izraza” (Crnja), posmodernisti¢kog pjesnistva. Kaj & ¢a poezija pouzda-
nim su predloskom raznih antologijskih probira (iako nedovoljno koristena).

Ohrabrujudi je i ravnopravniji status te poezije u knjizevnopovijesnim pregle-
dima i studijama, zahvaljuju¢i mjerodavnim znanstvenicima (poput Joze Skoka,
Cvjetka Milanje, Borisa Domagoja Biletica...).

Unutar programa Kajkavskoga spravisca kaj & ¢a zbirke povezane su temelji-
ma njihovih razlika, u istoj sudbini njihovih materinskih jezika, te ravnopravnom
uklju¢enos$éu u sveukupni korpus hrvatske knjizevnosti - §to uvijek naglasavamo.

Temeljna i trajna zaokupljenost poezije diskretno programatskog modela
pisanja Vladimira Perniéa jesu znakovi: prije svega, zemlje - kao JEZIK (podloga
materinskoga ¢akavskoga jezika), i znaci, SENJALI stvaranja, umjetnickog - kao
KAMEN (“ubjoak”). U diftongizacijskoj realizaciji - ubjuak - to je mjesto uzitka
u tekstu u kojem se sastaju i kaj i ¢a (u “jeziku koji se sjeca djetinjstva’, kako-
bi to bio sazeo Mladen Kuzmanovi¢). O zavi¢ajnim izvori$tima i domu jezika
Vladimira Pernic¢a, o “ljubavi za stvarnu i duhovnu zemlju - zavi¢aj”, znamenu
ubjaka u njegovoj poeziji, pisali su najizrazitije Bozo Jakovljevi¢, Josip Bratulic,
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Miroslav Sin¢i¢, Mate Curi¢, Mirjana Pavleti¢... Senjali jesu i provodni motiv i
semanticki saZetak cjelokupne mu poezije (od prve zbirke Ubjacic, 1979. do knji-
ge Suita Mediterranea) (...).

[B. Pazur: Viestruko povezivanje hrvatskoga kulturnog prostora - KAJ, XLVII, Zagreb 5-6
(2014)]

Zivikajica

Ivo Kalinski, Vladimir Perni¢, Cicirici & Senjali, Kajkavsko spravisce, Zagreb, 2007.

»Vitiznanci, knjigopisci, vsake fele kajkavski mestri«, naglasio je Ivo Kalinski
u knjizi Cicirici & Senjali, (a ja dodajem: i ¢akavski mestri), nisu zaboravili svoj
zavicajni glas. I to kakav glas: procucen, gibak, zivahan, rjecit, asocijativan, pun
ritma i glazbe onomatopejske. (...)

Blindijerana pizza Ive Kalinskog poetska je mestrija per eccellente, umijece
rijeci koje pjesnik ispisuje u srcu da se osovi ¢ovjek (»kaj ima$ zreci — ne zder-
zavaj sel«). I tako se zbio pravican i nadahnut spoj kajkavske i ¢akavske Rijeci:
»Biti cicirici na odhiceni pizzi, cicirici, peteh, kokoticek, petelincek; skrita kaca vu
travi, dok u isto vrijeme »Vonj mluade zurane zemje disi. Sonce se smije. / Uc¢ka
klebuk negnala. Iz bukalete pije.«

Pernic¢eva Gloria Cakaviana sva je u znaku rodnog kamena (kamika!) koji
ima i miris, i snagu, i toplinu, koji Zivi u srcu i o¢ima ljudi, a ¢ovjedji zivot je u
tom kamenu »muala, muala,/ Tanka brazda«. Muzikalnost i slikovitost Perni¢eva
stiha otkriva izvornu, specifi¢cnu duhovnost materinske ¢akavske Rije¢i (Ro¢) u
kojoj se istarski pejzaz ispreplece s rado$c¢u Zivota. Njegova poetska nadahnutost
»i§¢e bokunic zlata«. A to zlato su i povijesna sje¢anja i - ljubav. To nije Balotina
pjesnicka tuzaljka: »Nikad se mi necemo pokriti s jenin lancunon, ve¢ njezna
kantilena, Zudni kanat od jubavi.

Poetski triptih, Slika druga, Slika treta, Zadnji pljes opojne su ljubavne pjesme
u kojima se aura ljubavnog osjecaja razlijeze poput skladne glazbe. »Tko ¢e izdr-
zati tu ljepotu?« (»Ki ¢e zdrzat tu lipotu?«), pita se namurani pjesnik, a personifi-
cirana metafora » A mi smo u rukama stiskali sunce« (»A mi smo v rakah stiskali
sonce«), uzdize njegov poetski senzibilitet do vrhunca ljudske oduhovljenosti:

»A mi smo v rakah stiskali sonce / Srhi sva nan $li / Besede nisva rabile / Bili
smo sami / Jas i ti / Dlani mehki sva pekli / Luase miluvali / Ubraz takinjali / i u
zvizdah plavali gorki / Soncaistok je prinesav novi dvan.«

Prijevodi pjesama i pjesnicke proze u ovoj knjizi, bilo da su doslovni ili slo-
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bodni prepjevi, dobro su dosli. Sve u svemu: pjesnicki kontrapunkt Kalinski -
Perni¢ u knjizi Cicirici & Senjali izvrstan je nakladnicki pothvat.

Ljerka Car Matutinovic¢
[1z Vijenca, knjizevnog lista za umjetnost, kulturu i znanost, br. 367, 27. ozujka 2008., Matica
hrvatska, Zagreb]

VLADIMIR PERNIC, novinar, pjesnik, publi-
cist, organizator i voditelj kulturnih manifestacija.
Roden je 1946. godine u Hlajima nedaleko Roca.
Gimnaziju je zavr$io u Pazinu, a u Rijeci

je diplomirao na Pedago$koj akademiji. Dugi
niz godina radio je kao prosvjetni, kulturni i javni
djelatnik. Od 2000. pa do umirovljenja 2011. go-
dine radio je kao novinar na Hrvatskom radiju
- Radiju Puli gdje je ostvario niz autorskih emi-
sija. Veliki je pobornik ideje o ocuvanju duhov-
ne i materijalne bastine svoga zavicaja, ljubitelj i
njegovatelj tradicijskih vrijednosti. Pokrenuo je
i organizirao brojne kulturne manifestacije na
Buzestini i $ire. Vodio je akcije Katedre Cakavskog
sabora Ro¢ na projektu obnove Huma i izgradnji
Aleje glagoljasa. Jedan je od osnivaca Male glagolj-
ske akademije u Rocu. Inicirao je i vodio projekt
izrade replike Gutenbergove prese u Rocu.

Utemeljitel] je i voditelj multikulturne udruge “Prijatelji Ro¢a” koja okuplja renomira-
ne umjetnike iz razli¢itih podrucdja umjetnickog stvaralastva.

Vladimir Perni¢

.....

kroz tri ciklusa odrzavali od 2015. do 2018. godine.

Poeziju je poceo pisati sedamdesetih godina na ro¢kom dijalektu oslikavajuci kroz
svoje stihove rodni zavicaj, ljude i dogadaje, a motiv koji se neprestano provlaci kroz nje-
govu poeziju i koji ga ¢ini prepoznatljivim jest motiv kamena - ubjuaka - kao nepre-
su$nog vrela inspiracije za dijalektalne, ali i za stihove na knjizevnom standardu. Bogata
srednjovjekovna kulturna, poglavito glagoljaska, povijest Ro¢a i Huma, nadahnula je ¢ita-
ve cikluse njegove novije poezije, a u tim se pjesmama i jezikom pribliZio starohrvatskom
izricaju.

Objavio je $est zbirki pjesama: UBJACIC (1979.), SRHI (1990.), ZNAMEN (1996.),
CICIRICI & SENJALI (2007.) zajedno s kajkavskim pjesnikom Ivom Kalinskim, SUITA
MEDITERRANEA (2013.) i IZNUCANI VERSI (2018.).

Mnoge su mu pjesme uglazbljene (J. Kaplan, D. Praselj, D. Dekleva Radakovi¢, N.
Millotti, B. Krajcar, N. Kalogjera, D. Bassanese, B. Zahtila, B. Glavina).

Zajedno s akademskim slikarom Franom Parom iz Zagreba, 1996. godine objavio je
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